K 3 FA SCHAEFFLER
4]
Schaefler Technologles AG & Co. KG - Industriestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach EX
GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein ,%}j_ﬁbs
V Dei Ciclamini 4 oo, Qo ede. e
32977093 49164534 2018-05-~18
IT-70026 Modugno Rondantt. g Sehe®
BA 024466 91000733 1
180483 o0 B et
s 5 AG/HZA-801
gl%zlz];;;e;-gwrssandansch; tg-m 8 _(6 r 45T ;omerridlslribuzlonIzusTlellenderSpednleur . 13
P-A. charrer Transporte
Stab 100 <80493 T4 Am Erlet 29
V Dei Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BA |
Trasporto speci
POSTO SCARIC : 14 2 4 8 Condiz. consegna/ Lleferbedingungen Destinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art. f Sach-Nr. Nr-art-clie  KD-Sach-Nr. Quantita f Menge Indice colla f Kolll - Index
Pos.-Nr. Cod.var. fVar-Nr. Breve descriz. art. { Sachkurzbezeichnung
VS. NO. PI PARTITA IVA: 1T04886850728
BRI S KUEHNE+NAGEL s..l.
. c
*Ekkkkit Numero d|'ordine 0199661 _f_CFT?ulog MERCE
Bolla 32977093 g::":!z chen rata: (032
Magazzinp 73/5061 .ﬁpu"[r'nb;la; o
N. ording cliente 550003971102 | guorces b <5,
VOSFrO rlferlment? 413 Conformita alle schefle d'imbpllo: [%'11
Dati supplementari 20170831 utarenint i% Hg
Firma §
0010 Nr-art-clie 9009088075
092281443-5063-11
092-281~-443 F-216771.07.K/0-6#W 960869942 001
Charge 0029837838
(COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Lista| imballi del| DDT (gestione vuoti) : Descrizl. clienti
288 Verpackungsh}lse P-42-BL3-225X 25X23-138-A
25X23x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, {Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S
4 KLT P-14-[C0328 RAL 7001 sgilber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
288 Verpackungsh}lse P-42-SW-225X3 4X24-72-A
34X32x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Listal pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli PesoL.. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 430 mm
49164534-001 960869942 66(,0 29,7 340476439608699426
Somma| per spediz.| 49164534 1 colli 66,0 29,7 0,210 cbm
SCHARRER,ALTDORF (513)
Continuazione 2
Indirfzza / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +495 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:12
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG - Industriestrasse 1 - 3+ DE-91074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.
V Del Ciclamini 4

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons. Num. spediz. GlomoSped.

Lieferscheln-Nr. Sendungs-Nr. Versandtag
32977093 49164534 2018-05-18
IT-70026 Modugno Ronden-Ar. i Saa®
BA 024466 21000733 2
Ns. rif. TelInt.
Unsera Zeichan Hausquf
AG/HZA-8S01
Indirizza spediz / Versandanschrift Corrlere distribyzlone / zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513

Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Am Erlet 29
DE-90518 Altdorf

Trasporto speci

Condiz, consegna [ L.Ieferbadingungen

DAP MODUGNO

Destinaziore - porto / Bestimmungsort - Hafen

No. pos. No. art. f Sach-Nr.
Pas.-Nr. Cod.var. fVar-Nr.

Nr-art-clie /KD-Sach-Nr.
Breve descriz, arl. f Sachkurzbezelchnung

AVIEXP32977093

Quantita / Menge Indice colio / Koill « Index

A livello di posigione vengono stampati sia il wecchio codice articolo

INA sfia quello nupvo.

Ufficio Spedizionfi

Schaeffler Technollogies, Werk 30, IndustriestrafBe 1-3

DE-91074 Herzogenhurach
ST/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel.

Il vecchio codice & stampato in grassetfto.

+49(9132)82-86746, Fax +4/9(9132)82-457

Indirizzo [ Anschrift

Industriestrasse 1 - 3 Tel.
DE-91074 Herzogenaurach Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 16:12
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SCHAEFFLER

Veranlasser f Initiator
Muresanu, Andreea PJXHMF-PO1L1 '
-

muresand @schasffler.com

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. f Premium freight no.
) AbenderlSende.r f,’ Unsere Refarenz-Nummer { our referance number
IWS: Schaefiler Technologles AG & Co. KG, Werk Herzogénaurach PFR185032J
A
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung f Direction
DE 91074 Herzogenaurach 18.05.2018 15:52 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Spaditeur-Nr. / Carrier no.
Beladestalle / Versand
Loading polat Scharrer Transporte 513
Ladetag/Loading  (05/18/2018
date
Ladauhrzeit/ 14:30
Loading time
Empféanger / Recelver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Drivers name:
GETRAG 5.P.A. Getriebe-u.Zahn Mobll phana:
V Dei Ciclamin! 4 Livence plata no:
!
Eintreff-Datum / Eintrefi-Zeit/
iT 70026 MODUGNO Required date Required tima
Kontakt/ Contact Petafon / Phone E-Mall Adresse / Address 051 9/2018 09:00 .
Shipping reference number
3
Paclstiick/ Parcel Anzah!/ Quantity Abmessung f Dimensions om Gewicht/ Welght™
Reference number  Type Lénge / Length Brelte / Width Héhe / Height ka
49164529 Pallet 1 81 61 72 117,000
49164534 Pallet 1 81 61 43 66,000
49164546 Pallet 1 81 61 72 98,000
49164549 Pallet 1 81 61 72 94,000
:r
¥
Summe Packsticke / Gesamt Gewichtf
Amount parcels “Fotal welght 375,000
Kontakda beim Absender/ Gontacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number apd cost slement is required.

Kostenelement /Costfelement

BT

Rl

P A B

Nia dei Ciclaanfi, & Jo- 70015 Mzt b (BA)
: [Réehning filr Trankparigebihren an / Involee for transportation charges
will apply:

I R i i Rakara V= di 3
T -

Ubermahmebestatigung des Fahrers / Asseptance by driver
Daturn / Data Uhrzeit Name

Harmut Kober
oo, 7T

‘Aﬁ HK 922
+4g'71 6333508
Empfangsbest&ilgung des Warenempféngers / Receipt
Datum / Date Uhrzet

Name

VR 20 2o vt © GUANEItAY,

Unterschiift/ Signature

Unterschrift / Signature




